3 PIECE COUNTER SET
ENSEMBLE DE COMPTOIR , 3 PCS
JUEGO DE BARRA , 3 PZAS
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HARDWARE LIST:

Ax 08 B x 08 Cx06 D x 22 Ex 22 Fx12
@1/4"x3-1/8"L @1/4x2-3/8" @1/4x1-3/4" o1/4" @1/4" @4x1-3/4"L
I = & I =—(=

G x 08 H x 08 I x 08 J x 04 K x 04 L x 01 (Not provided)
2/5/16x2-3/8" @5/16" @5/16" 14" @3x1/2'L 4mm (Né"';u“m'?:i‘;'t':‘;)do)

PARTS LIST:
SPARE PARTS - available for replacement
PART# DESCRIPTION QTY
18D6018-01-HPC CHAIR BACK 02
18D6018-03-HPC RIGHT LEG 02
18D6018-04-HPC LEFT LEG 02
18D6018-08-HPC TABLE TOP 01
18D6018-09-HPC RIGHT TABLE LEGS 02
18D6018-10-HPC LEFT TABLE LEGS 02
18D6018-11-HPC TABLE SHELF 01
18D6018-12-HPC TABLE SHELF WITH FRAME 01
18D6018-00-HPC HARDWARE 01
SPARE PARTS - not available for replacement
PART# DESCRIPTION QTY
18D6018-02-HPC SEAT FRAME 02
18D6018-05-HPC RIGHT STRETCHER 02
18D6018-06-HPC LEFT STRETCHER 02
18D6018-07-HPC FRONT STRETCHER 02




IMPORTANT:

1. Do not tighten bolts completely until all bolts are completely lined up and inserted into holes / nuts.
2. Do not over tighten screws and bolts to avoid stripping.

3. Please use hand tools to assemble this product. Do not use power tools.

IMPORTANT:

1. Ne serrez pas complétement les boulons jusqu’a ce que tous les boulons solent complétement a lignés et
insérés dan les trous / écrous.

2. Ne pas trop serrer les vis et les boulons pour éviter le décapage.

3. Utilisez des outils a main pour assembler ce produit. N'utilisez pas d'outils électriques.

IMPORTANTE:

1. No apriete completamente los pernos hasta que todos los tornillos estén alineados completamente y se
inserten en los agujeros/tuercas.

2. No apriete demasiado los tornillosy los pernos para evitar que se pelen.

3. Utiice herramientas de mano para montar este producto. No utilizar herramientas eléctricas.
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COMPLETED ASSEMBLY

ASSEMBLAGE TERMINE
ENSAMBLAJE TERMINADO

WEIGHT LIMIT 275 LBS
POIDS MAXIMAL 275 LBS

LIMITE DE PESO 275 LBS
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LIMITED 6 MONTHS WARRANTY

GARANTIE LIMITEE DE 6 MOIS

GARANTIA LIMITADA DE 6 MESES

WHAT IS COVERED

This product is covered under our
manufacurer's 6 months limited warranty

To ensure

your complete satisfaction, this warrants to
the original purchaser that the supplied item
is free from defects in material and
workmanship, as of the date of purchase,
and that it will, under normal use and proper
care, remain so for six months after the date
of purchase.

WHAT IS NOT COVERED:

It remains the customer's responsibility for
freight and packing charges to and from the
customer service center. Labor and material
changes to remove or replace pats under this
warranty are not covered.

\
This warranty does not cover: Furniture used
for commercial purposes, failures caused by
improper installation assembly or by improper
care, unreasonable or abusive use, freeze
damage, acts of God, rust, purchase parts or
return freight and packaging charges. Proof of
purchase (dated register receipt) is required
for warranty claims.

QU'EST-CE QUI EST COUVERT

Ce produit est couvert sous une garantie
limitée de 6 moi offerte par le fabricant. Afin
d'assurer votre entiére satisfaction, cela
garantit a I'acheteur original que le produit
fourni est exempt de défauts de matériaux
et de fabrication a compter de la date
d'achat. et ce, sous des conditions
d'utilisation normales et de soins adéquats,
valide pendant six mois apreés la date
d'achat.

QU'EST-CE QUI N'EST PAS COUVERT

QU'EST-CE QUI N'EST PAS COUVERT

Il'y va de la responsabilité du client de couvrir
les frais de transport et d'emballage vers et a
partir du centre de service aprés-vente. Les frais
de la main-d'oeuvre et des matériaux pour
retirer les piéces ou les remplacer sous cette
garantie ne sont pas couverts.

QUE NO ESTA CUBIERTO

Il'y va de la responsabilité du client de couvrir
les frais de transport et d'emballage vers et a
partir du centre de service aprés-vente. Les
frais de la main-d'oeuvre et des matériaux
pour retirer les piéces ou les remplacer sous
cette garantie ne sont pas couverts.

Cette garantive ne couvre pas: les meubles
utilisés a dé fins commerciales, les
défaillances causées par un mauvais
assemblage ou entretien (sans déraisonnable
ou abusive, les dommages causés par le gel,
la rouille, les frais de transport et d'emballage
pour des piéces achetées ou retournées. Une
preuve d'achat (regu de caisse daté) est
requise pour les réclamations sous garantine.
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El cliente asumira los costos de flete y
empagque hacia y desde el centro de servicio
de cliente. Los cargos de material y mano de
obra para extraer o reemplazar partes en el
marco de la garantia no estan cubiertas.

Esta garantia no cuble: muebles utilizados con
fines comerciales, fallas causadas por montaje
de instalacién inadecuados o uso indebido (se
recomienda no exceder los limites de peso),
uso no razonable o abusivo, dafios por
congelacién, oxidacion, partes compradas,
flete de devolucién y cargos de empaque. Se
exigira el comprobante de compra (la factura
de registro con fecha para hacer valer la
garantia.
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